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EFESIOS

1. Kay cartatari, ¢pitaq escribiran? Kay

cartataga apOstol Pablon escribiran, Efeso
llaqtapi creyentekunaman apachinanpaq
(Efes 1.1; 3.1). Hinaspan kay cartata
apachiran Tiquico sutiyoq hermanowan (Efes
6.21). Kay cartaqa rikch'akun apodstol Pablopa
Colosas llagtaman escribisqan cartamanmi.
Apostol Pabloqa Cilicia provincia ukhupi kaq
Tarso llaqtapin naceran (Hech 21.39; 22.13).
Pablopa papanga ishkay nacionniyoqmi
karan: Israel nacionniyoq hinallataq Roma
nacionniyoq ima. Chayraykun Pablopas
chay ishkay nacionniyoq karan (Filip 3.4-5).
Pabloga ishkay sutiyogmi karan: Hebreo
rimaypin karan Saulo, Roma nacionniyoq
runakunapa rimayninpitagmi karan Pablo
(Hech 13.9). Pabloga Moisespa escribisqan
leykunamanta allin yachaq runan karan.
Sefior Jesucristopi manaraq ifiishaspaqa,
Jesucristopi creeq runakunatan nishuta
cheqgnikuran (Hech 9.1, 2; 22.5). Ichaqa
Jesucristopi ifiispafian, Pablogqa huk law
nacionniyoq runakunaman Jesucristomanta
allin willakuykunata willananpaq riran
(Hech 26.17-18; Gal 2.8).

2. Kay cartari, ¢hayk'aqtaq escribisqa karan?
Kay cartaqa escribisqa kanman karan Sefior
Jesucristopa nacesqanpa gepanta 60 otaq 64
watakunapin, Pablo carcelpi kashaqtin (Efes
3.1.
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3. Kay cartari, ¢pikunapaqtaq escribisqa
karan? Kay cartaga escribisqa karan Efeso
llaqtapi tiyag mana Israel nacionniyoq
creyentekunapaqmi (Efes 2.11).

4. Kay cartari, ¢imapaqtaq escribisqa karan?
Kay cartaqa escribisqa karan Sefior Jesu-
cristopi creeqkuna, huk sonqolla otaq huk
runa hinalla kaspanku, allinta kawsananku-
paqmi (Efes 4.17).

5. Kay cartapiri, ¢maygen versiculotaq
aswan importante yuyanapaq? Kay
versiculon aswan mdas importanteqa:
“Imaynan  Santo  Espiritupas  huklla,
saynallatagmi gankunapas Jesucristopi
creesqaykichisrayku, huk cuerpo hinalla
kankichis.. Ch'ullallan Diosqa; paymi
llapallanchispa Taytanchis; paymi
tukuy imatapas gobiernan; payllataqmi
noganchispi kaspa yanapawanchis, paypa
munasqanman hina ruwananchispaq” (Efes
4.4,6).

6. Kay cartari, ¢imayna dividisqataq kashan?
Kay cartaga khayna dividisqan kashan:

(1) Apostol Pablo graciasta Diosman qosqan-

manta (Efes 1.1-23).

(2) Diospa khuyakuyninwan salvasqa
kasqanchismanta (Efes 2.1-22).

(3) Apostol Pablo huk law nacionniyoq
runakunaman evangelio willasqganmanta
(Efes 3.1-21).

(4) Jesucristopi creegkunaga huk songolla
kawsananchismanta (Efes 4.1 asta 5.20).

(5) Casarasqa runakuna imayna
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kawsanankumanta (Efes 5.21-33).

(6) Tayta mamakunapaq, hinallataq
wawankupaqwan kamachikuymanta (Efes
6.1-9).

(7) Soldado hina allin armasqa ifiiyninchispi
kawsananchismanta (Efes 6.10-24).

Cartapa qallariyninmanta

1 Ffeso llaqtapi tiyaq Kkhuyasqay wawqe
panaykuna, Diosmi noga Pablotaga munayn-
inman hina akllawaran, Sefior Jesucristopa
apostolnin kanaypaq. Chaymi kay cartata
gankunaman escribimuykichis, Jesucristopi
allinta ifiispa, payllapaq kawsasqaykichisrayku.

2 Nogaga Dios Taytanchismantan hinallataq
Sefiorninchis Jesucristomantawanmi mafiakushani,
gankunata yanapaspa, kusisqata hinallataq
hawkallata kawsachisunaykichispaq.

Apostol Pablo graciasta Diosman qosqanmanta

3 Jesucristopi creesqanchisraykun, Dios
Taytanchisqa hanaq pachamanta Wawan
Jesucristontakama tukuy imapi bendeciwanchis,
allinta kawsananchispaq. Chayraykuya
Sefiorninchis Jesucristopa Taytan Diosqa ancha
alabasqa kachun.

4 Diosgqa manaraq kay  pachatapas
unanchashaspanmi, noqganchistaga anchata
munakuwaspanchis Wawan Jesucristontakama
akllakuwaranchis, saynapi paypa fawpagninpi
manafia ni ima huchayoq kaspanchis,
payllapaqiia kawsananchispagq.
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> Kay pacha manaraq unanchasqa kashaqt-
inmi, Diosqa anchata khuyakuwaspanchis fia
decidiranfia adoptawananchispaq, saynapi Jesu-
cristopi creeqtinchis Diospa wawankuna kanan-
chispaq. Chaytan Diosqa fiawpagmantaraq fia plan-
earanfia voluntadninman hina; hinaspan payqa
chay planeasqganta ancha kusikuywan ruwaran.

6 Diosqa wawankuna kananchispaqqa
gratistallan chashkiwaranchis, ancha
khuyakusgan Wawan Jesucristo noganchispa
rantinchispi wafiusqanrayku. Chayminoqganchisqa
Diosta alabananchis.

7 Diosqa anchata munakuwaspanchismi,
Sefior Jesucristo cruzpi yawarninta ch'agchuspa
wafhusqanwan, huchanchista perdonawaranchis,
saynapi salvasga kananchispagq.

8 Diosqa ancha yachayniyoq, hinallataq tukuy
imatapas entiendeq kaspanmi, ancha hatun mu-
nakuyninta rikuchiwaranchis.

9 Hinaspan Diosqa yachachiwaranchis
Nawpagmantaraq pakasqa hina planninta.
Chay plannintan Diosga munaran paypa
munasganman hina, Jesucristontakama
cumplisqa kananta.

10 Diosqa chay piensasgan planninman hinan
tiempo chayamugqtin, chay planninta cumplich-
inga. Hinaspan Diosqa tukuy ima hanaq pachapi
kagkunata, hinallataq kay pachapi kagkunata-
pas, Wawan Jesucristopa kamachinanpaq chu-
ranga.

11 Diosqa piensasqanman hinan tukuy imata
ruwan. Chaymi Sefior Jesucristowan huklla
kasqanchisrayku, Diosqa fawpagmantapacharaq
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noqanchista akllawaranchis, huk sumaq
herenciata chashkinanchispaq. Chaytan Diosqa
planearan voluntadninman hina tukuy imapas
ruwasqga kananpaq.

12 Chayraykun noqayku (Israel nacionniyoq
runakunaqa) Diosmanta Hamuq Salvadorta
Na Nawpagmantaraq suyasharaykufia. Hinaspan
noqaykuqa akllasqa karayku, tukuy atiyniyoq
kasqanmanta Diosta alabanaykupag.

13 Qankuna (huk law nacionniyoq runaku-
napas) Jesucristomanta allin willakuykunata
uyarispan, salvasqa kanaykichispaq creeran-
kichis. Saynapin gankunaqa Jesucristowan
huklla kaspa, Diospa prometesgan Santo
Espirituta chashkirankichis. @ Hinaspan chay
Santo Espirituwan huk sellowan hina sellasqa
karankichis, saynapi Diospa wawankuna
kasqaykichista yachanaykichispagq.

14 Ichaqga Santo Espiritun noqganchispaqqa
huk garantia hina, prometewasqanchis
herencianchista chashkinanchispagq. Diospa
prometewasqganchis chay herenciataqa
chashkisun, tukuy mana allin kagkunamanta
Dios librawaqtinchishiian, saynapi Diosllatafia
alabananchispaq.

ApOstol Pablo Diospi ifligkunapaq
marniakusqanmanta

15 Nogaqa uyarinin Sefiorninchis Jesucristopi
creesqaykichismanta, hinallataq llapallan

enteron llagqtakunapi kaqg wawqge pananchisku-
natapas khuyakusqaykichismanta.
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16 Chayraykun noqaqa qankunamanta
yuyarispay, Diosmanta sapa kutin mafiakuni.
Hinaspan qankunamantapas graciasta qoni.

17 Saynallatagmi  noqaqa  Sefiorninchis
Jesucristopa  Taytan  Diosman  mafiakuni,
gankunaman allin yachayta qosunaykichispaq,
saynapi Diosmanta yachachikuykunata allinta
entiendenaykichispaq, hinallataq payta astawan
reqsinaykichispag.

18 Hinaspapas Diosmantaqga
mafiakullashanitagmi, kikin Diospuni qankunaman
allin entiendeyta qosunaykichispaq. Saynapi
gankuna imapaqsi salvasqa karankichis chay-
manta, hinallataq Diospa prometewasqanchis
suma-sumaq herencia chashkinaykichisman-
tawan, allinta yachanaykichispag.

19 Saynallatagmi qankunaqga allinta yachan-
kichis, Diosqa ancha hatun atiyniyoq kasqan-
tapas. Chay atiyninwanmi tukuy imapi yana-
pawanchis, Jesucristopi creeqtinchis. Hinaspa-
pas Diosqa chay ancha atiyninwanmi

20 Sefior Jesucristotapas  waflusqanmanta
kawsarichimuran. Hinaspan  Wawan
Jesucristotaga hanaq pacha gobiernanan suma-
sumaq glorianpi phafia ladonpi tiyaykachiran.

21 Hinaspan Diosqa chay ancha atiyninwan
Sefiorninchis Jesucristoman tukuy autoridadta

qgoran, gobiernagkunata  kamachinanpaq,
autoridadkunata ~ kamachinanpag, tukuy
poderniyoq kagkunata kamachinanpag,

hinallataqg atiyniyoq angelkunatapas kay
tiempopipas hinallatagq hamuq tiempopipas
kamachinanpaq.
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22 Hinaspan Diosqa tukuy imakunatapas
Wawan Jesucristopa chakinpa pachanman
churaran. Saynallatagmi Diosqa Wawan
Jesucristota churaran, iglesiapa lidernin uma
hina kananpag.

23 Chaymi Jesucristopi llapallan ifiigkunaqa
Jesucristopa cuerpon hina kanchis. (Umaqga
manan separakunmanchu cuerpomantaqa,
huklla  kasqanrayku). Saynallatagmi
noqanchispas Jesucristopi creesqanchisrayku
paywan tukuy imapi huklla kanchis, imaynan
Jesucristopas Dios Taytanwan huklla kanku chay
hina. Cristoga tukuy unanchasqa kagkunatan
kamachin. Hinaspapas payqa chay tukuy ima
unanchasqganpin kashan.

2

Dtiospa khuyakuyninwan salvasqa kasqanchis-
manta
1 Qankunaga fiawpaqtaga tukuy clase huchaku-

nata ruwasqaykichisraykun Diospagqa wafiusqa
hina kasharankichis. {Sayna kashaqtiykichismi
Diosqa mosoq kawsayta qosurunkichis}.

2 Ichaqga Jesucristopi manaraq creeshaspaqa,
kay pachapi runakunapa tukuy mana allinkuna
ruwasgantan gankunaqga ruwarankichis. Hi-
naspapas qankunaqa diablopa kamachisqanta
ruwaspan kawsarankichis. Chay diabloga Diosta
mana kasukuq runakunatan kunanpas aswan
masta pantachishan, saynapi aswan mas millay
huchakunata ruwanankupag.

3Saynan noganchispas fiawpaqtaqallapallanchis
puriranchis, aycha cuerponchispa munasqanta
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ruwaspa, hinallataq piensayninchispa
munasqantawan kasukuspa, mana allinkunata
ruwaspa. Chayraykun noqanchisqa castigasqa
kaspa fak'arinapaq fia destinasqafia kasharanchis,
wakin huchasapa runakuna hina.

4 Ichaqga saynata kawsashaqtinchismi, Diosqa
anchata khuyapayawaspanchis, ancha hatun
khuyakuyninwan khuyakuwaranchis.

5 Chayraykun huchanchiskunarayku wafiusqa
hina kashaqtinchispas, Sefiorninchis Jesucristopa
kawsarimusqanwan wifiay kawsayta Dios
gowaranchis. Hinaspapas Diosqa gratisllan
salvawaranchis.

6 Diosqa Seforninchis Jesucristota
wafiusqanmanta  kawsarichispanmi, nogan-
chistapas wafiusqa hina kasqanchismanta
kawsarichiwaranchis. Hinaspan Jesucristowan
huklla  kasqanchisrayku, Jesucristotawan
kushkata tiyaykachiwaranchis hanaq pacha
Diospa sumaq glorianpi.

7 Chaykunatan Diosqa ruwaran, anchatapuni
khuyakuwasqganchista gepa tiempoman
rikuchiwananchispag. Hinaspapas Diosqa
Sefiorninchis Jesucristontakaman anchatapuni
khuyakuwaranchis.

8 Chaymi Diosqa  khuyakuynillanwan
salvawanchis, noganchis paypi creeqtinchis.
Manan pipas kikillanmantaga  salvasqa
kaytaga atinmanchu. Aswanmi noqganchistaqa
Dios anchata Kkhuyakuwaspanchis gratislla
salvawanchis.

9 Hinaspapas noqanchisqa manan imapas
ruwasqanchisraykuchu salvasqaga karanchis.
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Chayraykun pipas mana alabakunmanchu,
salvasqa kasqanmantaqa.

10 Hinaspapas noganchisqa Diospa
unanchasqan runakunafian kanchis.  Diosqa
Sefiorninchis Jesucristopi creeqtinchismi mosoq
runamanfia tukuchiwanchis, saynapi allin kaqku-
natafia imatapas ruwananchispaq. Hinaspapas

Diosqa sayna kanantan fawpagmantapacharaq
munaran.

Jesucristopi creespa Dioswan allinpasqanchis-
manta

11 Qankunaqga yuyariychisyd huk law
nacionniyoq runakuna kasqaykichista. Chaymi
Israel nacionniyoq runakunaqa, qankunamanta
rimaspa, niranku khaynata: “Waq huk law
nacionniyoq runakunaga manan circuncision
costumbretaqa ruwachikunkuchu. Noganchismi
ichaqa costumbrenchisman hina circuncidasqa
kanchis”, nispanku. Ichaqga chay circuncision
costumbretaqa, Israel nacionniyoq runakunagqa
aycha cuerpollankupin ruwachikunku.

12 Ichaga gankunaqga, Jesucristopi mana
creesqaykichisraykun, fawpaqtaga Diosmanta

karupi  kasharankichis. Saynallatagmi
gankunaga mana ni Israel nacionniyoq
runakunapashchu karankichis. Chayraykun

gankunaga mana ni yacharankichispashchu,
Abrahamwan pactota Dios ruwaspa, payman
prometesqankunamantaqa. Hinaspapas gqanku-
naqa, Diosta mana reqsispaykichismi, salvasqa
kanaykichistapas mana yacharankichishchu.
Hinaspan pantaypi kawsaspaykichis, qankunaqa
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mana ni ima esperanzayoq kay pachapi
kawsarankichis.

13 Nawpaqtaga Diosmantan qankunaqa karupi
kasharankichis. Kunanmi ichaga Dioswan
hukllafia kashankichis, Sefiorninchis Jesucristo
yawarninta cruzpi ch'agchusqanrayku.

14 Hinaspapas Sefiorninchis  Jesucriston
hawkayaypi kawsachiwanchis. Jesucristoqa
cruzpli wafiusqanwanmi Israel nacionniyoq
runakunata, huk law nacionniyoq runakunawan
allinpanachiwaranchis ch'ulla runa hinalla
kananchispagq. Ichaga fiawpaqtan Israel
nacionniyoq runakunagqa, huk law nacionniyoq
runakunawanga nishuta chegninakuspa
kawsaranchis. Chay chegninakuyninchismi
noganchistaqa huk perqa hina separawaranchis.
Ichaga sayna cheqgninasqa kashaqtinchismi,
Sefiorninchis Jesucristoqa cruzpi wafiusqganwan,
chay separawaqninchis perqgata thufiichiran.
Hinaspan noganchistaqa allinpanachiwaranchis,
huk llagta hinallafia kananchispaq.

15 Ichaqga Jesucristo cruzpi wafiuspanmi,
Moisespa escribisqan leykunata chinkachiran,
amafa chay kamachikusqan costumbrekunata
ruwananchispaq, saynapi Israel nacionniyoq
runakunapas, hinallataq huk law nacionniyoq
runakunapas, amaria cheqninakuspa
kawsananchispaq, aswanpas  Jesucristopi
creespa, huk familia hinallafia hawkayaypi
kawsananchispagq.

16 Sefiorninchis Jesucristoqa cruzpi
wafiusqanwanmi, Israel nacionniyoq runakunata,
huk law nacionniyoq runakunawan, cheqni-
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nakusqanchismanta allinpanachiwaranchis,
saynapi (Jesucristopi creespanchis), Dioswan
allinpaspa, huk familia hinafia sumaqta
kawsananchispag.

17 Sefiorninchis Jesucristo kay pachaman
hamuspanqga, allin willakuytan qgankuna
Diosmanta karupi kaq huk law nacionniyoq

runakunaman willasurankichis hawkalla
kawsanaykichispaq. Saynallatagmi Jesucristoqa

willallarantaq chay allin willakuytaqa, leyta
reqsiq Israel nacionniyoq runakunamanpas,
saynapi noqgaykupas salvasqa kanaykupag.

18 Chayraykun  Sefiorninchis  Jesucristo
llapanchispaq cruzpiwafiuran, Israel nacionniyoq
runakunapas, hinallataq huk law nacionniyoq
runakunapas paypi creespanchis, Santo Espir-
ituta chashkinanchispaq. Chay Santo Espiritu
songonchispi  kaspa  yanapawaqtinchismi,
noqganchisqa Dios Taytaman ashuyuyta atinchis.

19 Chayraykun niykichis, qankunaga manafian
huk law llaqgtayoq extrafio runakuna hinafiachu
kashankichis. Aswanmi kunanqga Diospa llag-
tanfia, hinallataq Diospa wawankunafia kashan-
kichis.

20 Hinaspapas gankunaqa huk allin ruwasqa
wasi hinan kashankichis. Chay allin wasiqa
hatarichisqa kashan, apostolkunapa, hinallataq
profetakunapa allin yachachikuyninkunawanmi.
Chay yachachikuykunan wasipa cimienton rumi
hina. Hinaspapas chay wasipa esquinanta hap'iq
mads importante rumiqga, kikin Sefiorninchis Jesu-
criston.

21 Hinaspapas imaynan huk wasitapas suma
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sumaqta hatarichinku, huk hatun ch'uya
templo wasilla kananpaq, saynallataqmi kikin
Jesucristopas paypi llapallan creegkunataga huk
runallaman tukuchiwanchis, (Diosta sumagqta
servinanchispaq).

22 Chaymi qankuna FEfeso llaqtayoq
runakuna, hinallataq nogaykupas, Jesucristopi
creesqanchisrayku, Diospa llaqtan kanchis.
Chaymi Diospa Santo Espiritunga llapallanchispi

kashan. Chayraykun Jesucristopi llapallan
creegkunaga Diospa iglesianfia kanchis.
3

Huk law nacionniyoq runakunaman apoOstol
Pablo evangelio willasqanmanta

1 Noga Pablon preso kashani, Jesucristomanta
allin willakuykunata willakusqayrayku. Chay
willakuykunaqga gankuna huk law nacionniyoq
runakunapa allinniykichispaqmi.

2 Diosmi noqataqa khuyakuwaspa paymanta
allin willakuykunata gqankunaman willanaypaq
encargawaran. Chaytan qankuna huk law na-
cionniyoq runakunaga fia yachankichishiia.

3 Hinaspapas Diosmi nogamanga re-
gsichiwaran pakasqa kaq planninkunata.
Chaykunamantaqa flawpaqtaraqmi chikallantapas
fa escribimuraykichishfia.

4Chaymi qankunaqa kay escribimusqay cartata
leespaykichis, cuentata qokunkichis, Jesucristom-
anta chay pakasqa kaq planninkunata noqga en-
tiendesqaytaqa.
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5 Nawpaq tiempopiga Jesucristomanta
chay pakasqa kaq plankunaga manan
ni pi runamanpas revelasqachu Kkaran,

paykuna yachanankupaqqa. Ichaga kunan
tiempopin Diosqa Santo Espirituntakama,
noqayku apostolninkunaman hinallataq

profetankunamanpas revelawanku chay
pakasqga kaq planninkunataqa.

6 Chay pakasqa kaq plankunaga kaymi:
Jesucristopi creespankun, huk law nacionniyoq
runakunapas, hinallataq Israel nacionniyoq
runakunapas, salvasqa kanqaku. Saynallataqmi
Jesucristopi creesqankurayku, huk cuerpo
hinalla  kanqaku. Hinaspan Diospa
prometesqantapas chashkingaku.

7 Chayraykun mana mereceshaqtiy, Diosqa
anchata khuyakuwaspa, atiyninta qowaran
payta servinaypaq, saynapi Jesucristomanta allin
willakuykunata runakunaman willamunaypag.

8 Hinaspan Diosqa paypi iflig runakunamanta
aswan menos importante kashaqtiypas, noqgata
akllawaran, huk law nacionniyoq runakunaman
Jesucristomanta allin willakuykunata willamu-
naypaq. Chay willakuykunaqga ancha valorniy-
oqmi.

9 Hinaspapas Diosqa kamachiwaranmi, chay
pakasqa kaq planninkuna imaynatas cump-
likusgqanmanta, gqankunaman yachachinaypag.
Ichaga chay pakasqa kaq planninkunataqa
kay pacha hanaq pacha unanchaq Diosmi
Nawpagmantaraq secretollapi hap'iran.

10 Chaykunaqa pasaran, kay pachapi runakuna
Jesucristopi creeqtinku, alto cielopi atiyniyoq
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angelkuna, hinallataq atiyniyoq espiritukuna,
chayta rikuspa, Diosqa tukuy imapipas ancha
yachayniyoq kasganta yachanankupaqgmi.

11 Chaytan Diosqga qallariyninmantapacharaq
planearan. Chay pakasqa kaq plannintan Diosqa
cumpliran Sefiorninchis Jesucristo nacesqanwan,
cruzpi wafhiusqanwan, hinallataq kawsarimusqan-
wan ima.

12 Chaymi noqanchisqa Sefiorninchis Jesu-
cristopi ifiisqanchisrayku manafia manchakuspa,
huk confianzawan Diosman presentakunanchis.

13 Chayraykun ruegakuykichis, qankunarayku
Nak'arisqaywanqa amaya hukmanyaychishchu.
Aswanyad chay Hfak'arisqaykunaga qankunapa
allinniykichispaq kasqanrayku, kusikuychis.

Jesucristopa ancha munakuyninmanta

14 Chayraykun (tukuy atiyniyoq) Dios Taytan-
chispa fawpagninpi qongorikuspa gankunapaq
manhakushani.

15 Paymi hanaq pachapi hinallataq kay pachapi
tukuy imaymana kawsagkunatapas unancharan.

16 Chaymi noqaga tukuy atiyniyoq Dios Taytan-
chismanta mafiakushani, atiyninman hina Santo
Espiritunwan sonqoykichista kallpanchasunay-
kichispaq.

17 Hinaspapas Dios Taytanchisman-
taqa mafiakullashanitaqmi, Jesucristopi
ifiisqaykichisrayku, pay kikinpuni gankunapa son-
qoykichispi tiyananpaq, saynapi Diosninchispa
munakuyninman hina, sumaqta khuyanakuspa,
allin saphichasqga hina kawsanayklchlspaq
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18 Saynata kawsaspaykichisqa, entienden-
kichismi qgankunapas, hinallataq llapallan
creyentekunapas, Jesucristopa munakuyninga
ancha hatu-hatun kasqanta. Payqa kaypipas,
maypipas, hinallataq tukuy tiempopipas
anchatapunin munakuwanchis.

19 Hinaspapas Sefiorninchis Jesucristopa mu-
nakuyninqga tukuy ima yachaymantapas ancha
hatunmi. Chayraykun noqaga mafiakushani, chay
munakuyninta qankuna reqsinaykichispaq, say-
napiDiospa Santo Espiritunwan hunt'asqa kanay-
kichispaq.

20 Diosninchisqa ancha atiyniyogmi, tukuy
ima mafakusqganchismantapas, hinallataq
piensasqanchismantapas aswan  mastaraq
noganchispa  favorninchispi  ruwananpag.
Saynaqa graciasyd kachun Diospa atiynin
noqanchispi kasqanmanta.

21 Saynaqa Sefiorninchis Jesucristopi llapallan
ifligkunayd Dios Taytanchista hatunchachunku

wifia-wiliaypag, Jesucristo noqanchispa
favorninchispi ruwasqanrayku. Amén.

Jesucristopi  creeqkunaqa  huk  songqolla
kawsanankumanta

1 Noga Pablon Sefiorninchis Jesucristorayku
preso kaspay ruegakamuykichis, gankunaqa
Diospa munasqanman hina allinta kawsanay-
kichispaq. Chaypaqmi Diosga waqyasurankichis.

2 Chayraykuyd qankunaga humilde kaychis;
llamp'u songo kaychis; pacienciayoq kaychis;
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sapankamaykichis soportanakuspa, sumagqta
khuyanakuspa kawsaychis.

3 Hinaspapas qankunaqa procuraychisya
hawkalla, hinallatag huk sonqgolla kawsayta,
saynapi Santo Espiritupa yanapayninwan huk
sonqolla kasqaykichista ama chinkachinaykichis-
paq.

4 Imaynan Santo Espiritupas huklla, saynal-
latagmi qankunapas Jesucristopi creesqaykichis-
rayku, huk cuerpo hinalla kankichis. Saynal-
latagmi Diospas gqankunataqa waqyasurankichis,
huk Salvadorllapi creespa, salvasqa kanaykichis-
paq.

5 Ch'ullallan  Sefiorninchis  Jesucristoqa.
Ch'ullallatagmi  Jesucristopi ifiiyninchispas.
Ch'ullallatagmi bautismopas.

6 Ch'ullallan Diosqa; paymi llapallanchispa
Taytanchis; paymi tukuy imatapas gobiernan;
payllatagmi noganchispi kaspa yanapawanchis,
paypa munasqanman hina ruwananchispag.

7 Seforninchis Jesucristoqa sapankamanchis-
manmi atiyta gowaranchis, chay atiy qowasqan-
chis, oficiokunawan payta servinanchispaq.
Hinaspapas chay oficiokunataga munasqanman
hinan payqa qowaranchis.

ff[ Chaymi Diospa palabranpiqa nishan khay-
nata:

“Altomanmi wicharan.
Presochasqakunatan aparan.

Runakunamanmi payta servinankupaq oficioku-
nata qoran”, nispa [Salmos 68.18].

9Ichaqa “altomanmi wicharan” nispa nisqanri,

¢ima ninantataq nin? Chayga khayna ninantan
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nin: “Payqa kay pachaman hamuspan, asta ukhu
pachakama chayaran”, nispa ninantan nin.

10 Paymi hanaq pachamanta hamuspa, hanaq
pachaman wicharipuran. Payqa Sefiorninchis Je-
sucriston. Paymi cielokunapa aswan mas alton-
manraq wichaspa, tukuy imakunata kamachin.

11 Hinaspan Jesucristoqa kikinpuni sapanka-
maman oficiokunata qoran. Wakinmanmi qo-
ran, apostolkuna kanankupaq oficiota. Wakin-
mantagqmi qoran, profetakuna kanankupaq ofi-
ciota. Wakinmantagmi qoran, Jesucristomanta
allin willakuykunata willakamunankupaq ofi-
ciota. Wakinmanfiatagmi qoran, iglesiapi pas-
torkuna kaspanku, Diospa palabranmanta allinta
yachachinankupaq oficiota.

12 Paykunatan Sefiorninchis Jesucristoqa chu-
raran, llapallan creyentekunata kallpanchaspa
yachachinankupaq, saynapi paykunapas Diosta
allinta servinankupaq, saynapi Jesucristopi
creegkunaga Jesucristopa cuerpon iglesiata
wiflachinankupag.

13 Saynapin  noqanchisqa  Jesucristopi
creesqanchisrayku, ifiiyninchispiga llapallanchis
huk sonqolla kasunchis; hinallataq Diospa
Wawan Sefiorninchis Jesucristotapas allinta
reqgsisunchis. Saynata kawsaspanchismi
noganchisqa ifliyninchispi allinta wifiarisunchis.
Hinaspan tukuy imatapas aswan allinta ruwasun,
saynapinoqanchispa kawsayninchis Jesucristopa
kawsayninman rikch'akunanpag.

14 Saynata kawsaspanchismi noqanchisqa

manafia warmakuna hinafiachu kasunchis.
Ichaga warmakunapa piensayninga manan
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formalchu; aswanga hukta-hukta piensaspankun
piwanpas engafarachikunkuman.  Chaymi no-
ganchisqa manafia chay warmakuna hinafiachu
falso mafioso runakunapa yachachikuyninwan
engafachikunanchis.

15 Aswanyd noqanchisqa Kkhuyanakuspa,
cheqaq kaqta rimaspa, ifiiyninchispi wifiarisunchis,
Sefiorninchis Jesucristopa kawsayninman
rikch'akunanchispag. Ichaqa Sefiorninchis
Jesucriston paypi creeqgkunapa umalliqnin; paypi
creeqkunataqmi, paypa cuerpon hina kanchis.

16 Hinaspapas Sefiorninchis Jesucristoqa llapal-
lanchistan yanapawanchis, huk cuerpo hinalla
yanapanakuspa kawsananchispaq, saynapi huk
runa hinalla llank'aspa, sapankamanchis aswan
mastaraq khuyanakuspa, wifiarinanchispagq.

Jesucristopi creeqkunaqa mosoq kawsayniy-
oqfia kasqanchismanta

17 Kunanmi noqaqa, apdstol kasqayrayku,
Sefiorninchis Jesucristopa sutinpi, qankunata
kamachimuykichis, gankunaqga amaraya Diosta
mana reqsiq runakuna hinachu kawsaychis.
Diosta mana reqsig runakunaga sonso
piensayninkuman hinallan kawsanku.

18 Paykunaga songonku rumiyasqa kasqan-
raykun, tutayaqpi hina purishanku. Chayraykun
tukuy mana allinkunata piensaspanku, allin
kagkunataga mana entiendenkuchu, yuyayninku
tutayasqa hina kasqanrayku. Chaymi sayna clase
runakunaqga Diosmanta karupi kasqankurayku
wifiay kawsaytaga mana chashkingakuchu.
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19 Hinaspapas paykunapagga manafian
p'enqakuyninkupas kanfiachu. Chaymi
paykunaqga tukuy millay khuchi vidakunapi
purinku. Hinaspan paykunaqa sapa kutin aswan
mads millay huchakunata ruwaspanku, mana
p'enqgakuq gara uya runakuna kanku.

20Ichaqa qankunaqa manan chaykunatachu Je-
sucristomantaga yacharankichis.

21 Aswanmi qgankunaqa Jesucristomanta fia
uyarirankichishfia cheqaq kaq yachachikuyku-
nata, chayman hina kawsanaykichispag.

22 Chayraykuyd qgankunaqa chay fawpaq
mana allinpi kawsasqaykichismantaqa
wanakuychis. Chay huchakunapi kawsaq
runakunaqga, aychankuwan engafiachikuspan,
munasgankuman hinalla kawsanku.

23 Qankunaqga Jesucristopi creesqay-
kichisraykuyd, tukuy piensasqaykichistapas
mosogman tukuchiychis.

24 Hinaspapas gankunaqa, amafiaya flawpaq
ruwasqaykichis = huchakunata ruwaspachu
kawsaychis. Aswanga mosoq runa hinafa
kawsaspaya, mosoq p'achawan p'achakushaq
hina, Diospa munasgankunata ruwaychis,
saynapi vidaykichis allin hinallataq ch'uya
kananpag.

25 Noganchisqa Jesucristopi creesqanchis-
raykun, llapallanchis huk runa hinalla kanchis.
Chayraykuyd qankunaqa, tukuy llullakuspa
rimaykunata dejaspa, sapankamaykichis
rimaychis cheqaq kagkunallata.

26 Qankuna phifiakuspaykichisqa, amaya huchal-
likuychishchu. Hinaspapas amaya inti hayku-
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nankamachu phifiakuychis.

27 Hinaspapas gqankunaqa, amayda diablotaqa
permitiychishchu, huchallichisunaykichistaqa.

28 Pipas suwakuran chayqa, amafiayd
suwakuchunfiachu. Aswanya allin kagkunata
ruwaspa llank'apakuchun, saynapi necesitagku-
nata yanapananpadg.

29 Qankunaqga amaya millay rimaykunataqa ri-
maychishchu. Aswanya allin kagkunata rimay-
chis, chay rimasqaykichista uyarigkuna kallpan-
chakuspa ifiiyninkupi wifiarinankupagq.

30 Hinaspapas qankunaqga Diospa Santo Espiri-
tuntaqa amaya llakichiychishchu. Chay Santo Es-
pirituwanmi qankunaqa sellowan sellasqa hina
kashankichis, saynapi juicio p'unchawpisalvasqa
kanaykichispagq.

31 Hinaspapas gankunaqa amaya
phifiakuqgllafiachu kaychis, nitaq cheqnikuqchu,
nitaq phifiakuspa q'aqchakuqchu, nitaq pitapas
k'amiqchu, nitag ima mana allinkunatapas
ruwagqchu.

32 Aswanya gankunaga, sumaq Songo
runakuna kaychis, hinallataq hukniykichismanta
hukniykichiskama khuyanakuq ima kaychis.
Hinaspapas  perdonanakuspa  kawsaychis;
imaynan Diospas Sefiorninchis Jesucristontakama
perdonasurankichis, saynallatagya runamasiy-
kichistapas perdonaychis.

S

Diospa munasqanman hina kawsananchis-
manta



Efesios 5:1 Xxi Efesios 5:5

1 Qankunaqa Diospa khuyakusqan
wawankunafian kankichis. Chayraykuya
gankunaga Diospa munasqganta ruwaychis,
saynapi paypa ruwasqankunata gankunapas
ruwanaykichispagq.

2 Imaynan noganchistapas Jesucristoqa
khuyakuwanchis, saynallataqya gankunapas
khuyanakuspa kawsaychis. Jesucristoqa
anchata munakuwasqanchisraykun, huk sumaq
q'apaq ofrenda hina cruzpi wafiuspa, Diosman
ofrecekuran noganchisrayku.

3 Qankunaqa Diospa ch'uyanchasqgan
wawankunafian kankichis. Chayraykun
gankuna ukhupiga manafia kananfiachu
wagqllikuy millay huchakunaqa, nitaqmi
gankunaga ni rimanaykichishfiapashchu chay
millay huchakunamantapas, nitaq qolgellata
munapayaykunamantapas.

4 Hinaspapas qankunaqa amaya millay
rimaykunataqa rimaychishchu, nitaq millay
groseria  palabrakunatapas rimaychishchu,
nitaq runakuna  asikunankupaq  millay
chistekunatapas rimaychishchu. Chay millay
rimaykunagqa manan allinchu. Aswanya
simiykichiswan Diosman graciasta qoychis.

5> Ichagqa fian qankunaqa yachankichishfia,
Diospa hinallataq Jesucristopa gobiernasqan
sumaq glorianmanga manan haykungachu
kay huchakuna ruwaq runakunaqa: wagqllikuy
huchapi purigkuna, millay qenlli huchapi
purigkuna, hinallataq qolgellapi piensaq
runakunapas. Chay qolgellapi piensaq
runakunaqa, kay pachapi taytacha mamacha
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idolokunatapas adorashankuman hinan
golgenkuta adorashanku.
6 Hinaspapas gankunaga amaya yanga

tonterias rimaq runakunawanga en-
gafiachikuychishchu.  Chay millay huchakunata
ruwasqankuraykun Diosqa phifiakuspa,

chay mana kasukuq runakunataga anchata
castiganga.

7 Saynaga amaya gankunaqa chay
millay huchakuna ruwaq runakunawanga
juntakuychishchu.

8 Ichaga gankunaqga flawpaq tiempopiqa
tutayaqpi hinan kawsarankichis, huchallapi
kawsasqaykichisrayku. Kunanmi ichaqa
Jesucristopi creesqaykichisrayku, allin
kagkunata ruwaspaykichis, k'anchaypi hinafia
kawsashankichis; saynaqa k'anchaypi kagkuna
hinaya allin kagkunata ruwaspa kawsaychis.

9 Jesucristopa k'anchayninpi kawsaqkunaqa
khaynatan kawsanku: llamp'u sonqoyoqmi
kanku; pimanpas mana sayapakuspan
justiciata ruwanku; cheqaq kagkunatan
rimanku; hinallataq allin kagkunata ruwaspan
kawsankupas.

10 Chayraykuyd gankunaqa, allinta yuyayma-
narispa, Diospa agradonpaq imatapas ruwaychis.

11 Chay mana allin ruwaq runakunapa
ruwasqganpiga amaya  gankunagqa  par-
ticipaychishchu. Aswanya gankunaqa,
chay mana  allinkuna ruwasqankutaga
alayriman orqomuspa, chay ruwasqankumanta
q'agchaychis.

12 Pakallapi paykunapa ima huchakuna
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ruwasqankumantapas rimayqa ancha
p'enqakuypaqmi.

13 Ichaga tukuy imapas k'anchayman orqosqa
kaspaqa, llapallanpa yachasqanmi kanqa.

14 Chaykunamantan wakin runakunaqa khay-
nata ninku:

“Pufiusqaykimanta rikch'ariy.
Wartiusqa hina kasqaykimanta kawsariy.
Qantan Jesucristoga k'anchayusunki”, nispanku.

15 Saynaqga cuidakuychisyd imaynata compor-
takuspas kawsashankichis chayta. Hinaspapas
gankunaga amaya mana yachayniyoq sonso
runakuna hinachu kawsaychis. Aswanga allin
yachayniyoq runakuna hinaya kawsaychis.

16 Qankunaqa kay llakikuy p'unchawkunapa
hamusqganta qawarispayd, amafia yanga mana
valegkunata ruwaspachu tiempoykichistaqa
pierdeychis. Aswanga tiempoykichista allinta
aprovechaspa kawsaychis.

17 Qankunaga amayd mana yuyayniyoq
runakuna hinachu Kkaychis. Aswanya
allin yuyaywan Diospa munasqanta allinta
entiendespaykichis imatapas ruwaychis.

18 Qankunaga amaya mach'aychishchu, say-
napi tukuy mana allinkunata ama ruwanay-
kichispaq. Aswanya Santo Espirituwan hunt'asqa
kaychis (paypa munasqanman hina tukuy imata-
pas ruwanaykichispaq).

19 Qankunaqa sapa kutin hufiunakuspaykichisqa
kallpanchanakuychisya, salmoskunawan, him-
nokunawan, hinallataq Diosmanta rimaq takiku-
nawan ima. Saynata ruwaspaya tukuy songqoy-
kichismanta takispa, Diosta alabaychis.
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20 Hinaspapas qankunaga tukuy imaymanaku-
namantapas Seforninchis Jesucristopa sutinpiya
Dios Taytanchisman graciasta qoychis.

Casarasqa kaq runakuna imayna kawsananku-
manta

21 Jesucristota cheqgaqtapuni respetaspaqa,
sapankamaykichisya respetanakuspa
kasunakuychis.

22 Casarasqa warmikuna, qankunaqa gosay-
kichistaya kasukuychis, imaynan Sefiorninchis Je-
sucristotapas kasukunkichis chay hinata.

23 Casarasqa gariga esposanpa umanmi. Say-
nallatagmi Jesucristopas iglesianpa uman. Je-
sucristopi ifligkunatagmi, Jesucristopa cuerpon.
Chaymi Jesucristoqa llapallan paypi ifiigkunapa
salvadornin.

24 Ichaqa imaynan Jesucristopi ifiigkunapas Je-
sucristota respetaspa kasukunku, saynallatagmi
casarasqa warmikunapas tukuy imapi qosanku-
taqga kasukunanku.

25 Casarasga garikuna, esposaykichista tukuy
songoykichiswan munakuychis, imaynan Jesu-
cristopas paypi iftigkunata munakuran chay hi-
nata. Payga anchata munakuspanmi, paykunata
salvananpaq cruzpi wafiuran.

26 Chaytan Jesucristoqa ruwaran, paypi llapal-
lan ifiigkuna ch'uyanchasqa kanankupaq. Chaymi
Diospa palabranta kasukugkunaqa, unuwanpas
huchankumanta mayllisqa kashankuman hina

kashanku. )
27 Chaykunatan Jesucristoqa ruwaran, paypa

Nawpagninpi mana ni ima huchayoq kaspanchis,
sumaq novian hina kananchispaq. Hinaspapas
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Jesucristoga munan, noganchispa songonchisqa
chay noviapa sumaq k'ancharishaq p'achanman
rikch'akuq kanantan.

28 Casarasqga gariqa, imaynan pay kikinpa cuer-
ponta munakun, saynallatataqmi esposantapas
munakunan. Ichaqga esposanta munakuq gariqa,
pay kikinpa cuerpontapas munakunmi.

29 Ichaga manan pipas pay kikinpa
cuerpontaga cheqgnikunmanchu. Aswanmi
payga allinta alimentakuspa cuerpontaqa
sumaqta cuidan, imaynan Jesucristopas paypi
ifligkunataqa cuidan chay hinata.

30 Diospi cheqaqtapuni ifiigkunaqa, Jesucristopa
iglesianmi kanchis. Chayraykun noganchisqa Je-
sucristopa cuerponman pertenecenchis.

31 Chayraykun Diospa palabranpiqa khaynata
nishan: “Qariga papantapas mamitantapas
sagespanmi, casarakusgan warmiwan tiyanan.
Hinaspan ishkayninku huk runa hinallafia
kananku”, nispa [Génesis 2.24].

32 Kay kamachikuyqa cheqaqgmi, hinaspapas
ancha sasa entiendenapaqmi. Aswanmi no-
gaga kaykunata yachachispayqa, Jesucristom-
anta hinallataq iglesianmantawan comparachis-
pay rimapayashaykichis.

33 Chayraykun llapallan casarasqa garikunata
niykichis, @ qankunaqa sapankamaykichisya
esposaykichistaga  munakuychis; hinaspa
allinta cuidaychis, imaynan qgankunapas
cuerpoykichista cuidaspa munakunkichis chay
hinata. Saynallatag gankunapas casarasqa
esposakuna, qosaykichista allinta respetaychis.
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6

Tayta mamakunapaq hinallataq wawanku-
pagwan kamachikuymanta

1 Wawakuna, gankunaga tayta mamay-

kichistaya kasukuychis, Sefior Jesucristopi
ifisqaykichisrayku. Saynata kasukuspan
gankunaqa Diospa munasqanman hina
kawsankichis.

2 Chaymi primer kaq  promesayoq
kamachikuyqa Bibliapi Kkhayna escribisqa
kashan: “Tayta mamaykita kasukuspa respetay,

3 saynapin allin kusisqa kawsanki, hinallataq
kay allpa pachapipas unay tiempo kawsanki”,

nispa [Exodo 20.12; Deuteronomio 5.16].

4 Tayta mamakuna, saynallataqya
gankunapas wawaykichistaga ama yangapuni
phifiachiychishchu. Aswanya wawaykichismanga
Diospa palabranta allinta yachachiychis,
hinallataq corregiychis, saynapi paykunaqa
Diosta kasukuq kanankupaq.

5 Sirviente runakuna, saynallatagya qanku-
napas kay pachapi patronniykichista kasukuy-
chis. Hinaspapas paykunataqga llamp'u sonqowan
rikuspaya respetaychis, imaynan Sefiorninchis Je-
sucristotapas servishawaqchis chay hinata.

6 Ichaga amaya qankunaqa, patronniy-
kichiswan allinpi gepayta munaspallachu, nitaq
paykuna rikullashaqtinkuchu, imatapas allintaqa
ruwaychis. Aswanga Sefiorninchis Jesucristopa
servignin runakuna hinaya Diospa munasganta
tukuy sonqowan ruwaychis.
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7 Qankunaga tukuy ima kamachikunatapas,
ganaswanya ruwaychis tukuy sonqoykichis-
manta, Diostapas servishawaqchis hina, amaya
runakunallata servishaq hinallachu.

8 Hinaspapas gankunaqa yachaychisya,
pipas ima kamachiytapas ganaswan
ruwasqanmantaqa, Diosmantan premionta
chashkinqa. Chay premiota chashkinanpaqqa
manan importanchu esclavo runachus, icha libre
runachus kasqanga.

9 Patronkuna, saynallataqyd qankunapas,
servisugniykichis runakunataqa ama
maltrataychishchu. Aswanga respetowan
sumagqta trataychis ama amenazaspa.
Hinaspapas gankunaqa yachankichismi, chay
servisuqniykichis = runakunapa, hinallataq
gankunapa patronniykichisqa cielopin kashan.
Payqa sapallan Diosmi; hinaspapas payga manan
ni pimanpas sayapakunchu.

Soldado hina allin armasqa ifiiyninchispi
kawsananchismanta

10 Saynaqa khuyasqay wawge panaykuna,
gankunaqa ancha atiyniyoq Diospiya
confiaychis, saynapi atiyninta chashkispa
kallpanchakunaykichispaq.

11 Hinaspapas gankunaqa, diablowan ama
engafachikunaykichispaqyd, Diospa qosusqaykichis
llapallan yachaykunawan p'achakuychis, saynapi
allin armasqa soldado hina protegesqa kaspa,
chay diablota vencenaykichispag.
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12 Ichaga noganchisqa manan kay pachapi
runakunawanchu peleashanchis. Aswanga no-
ganchisqga peleashanchis mana rikusqanchis di-
ablowanmi, tutayaqpi kamachiq kay pachapi
demoniokunawanmi, hinallataq diablota serviq
demonionkunawan iman. Chay demonioku-
naqa ashka waranqanpin kanku; (paykunan dia-
blopa partenmanta hamunku noqanchista urma-
chiwananchispaq).

13 Chayraykuya qankunaqa, Diospa qosusqay-
kichis llapallan yachaykunawanpas allinta
p'achakushawagqchis hina allinta p'achakuychis.
Saynata p'achakuspan gankunaqa, allinta
soportaspa, defiendekunkichis, tukuy mana
allin ruwaykunaman diablo ima p'unchawpas
urmachiyta munasuqtiykichis. Saynata
luchaspan gankunaqga qaqa hina sayankichis
asta tukukuy p'unchawkama.

14 ;Qankunaga allin yuyaywanyd sapa p'unchaw
kawsaychis! Imaynan cinturonwan allinta
watakunkichis, saynatayd ama ishkayaspa,
aswan cheqaq kaqpi creespa, allinta sayaychis.
Hinaspapas imaynan huk soldadopas lanzakuna
ama  k'irinanpaq qgasqonman  churakun
fierromanta ruwasqga planchawan, saynallataqya
gankunapas Diosta tukuy imapi allinta
kasukuspa kawsaychis, diablomanta protegesqa
kanaykichispagq.

15 Hinaspapas gankunaqga, imaynan huk
soldadopas guerraman rinanpaq botasninwan
churakuspa listollafia kashan, saynallataqya
gankunapas Jesucristomanta allin willakuyku-
nata  runakunaman  willamunaykichispagq,
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listollafia kaychis, saynapi runakuna hawkayayta
tarinankupag.

16 Hinaspapas gankunaqa Diospiya anchata
ifiiychis.  Chay ifiisqaykichismi huk escudo hina
gankunataga protegesunkichis, qgankunapa
contraykichispi imatapas diablo huk ninayoq
flechawan hina K'irispa huchaman ama
urmachisunaykichispagq.

17 Saynallatagya gqankunaga anchata confiay-
chis salvasqa kasqaykichispi. Chay confiasqay-
kichismi huk casco hina gankunataqga protege-
sunkichis. Hinaspapas Diospa palabrantaya son-
qoykichispi allinta waqaychaychis. Chay pal-
abraqa Santo Espiritupa atiyninmi. Chaymi chay
palabraqga huk espada hina, diablomanta defien-
desunkichis.

18 Chayraykuya qankunaqa Santo Espiritupa
yanapayninwan sapa p'unchaw Diosmanta
ruegakuspa mafakuychis. Hinaspapas qankunagqa
rikch'an-rikch'an hinallayd kaychis, saynapi
mana qongaspa, llapallan ifiigkunapaq Diosmanta
mafapunaykichispagq.

19 Saynallatagqyd noqapaqpas mafiapuwaychis,
Diospa palabranmanta allin yachaywan
runakunaman willanaypaq, saynapi paykuna
uyarispanku, chay fiawpaq tiempopi pakasqa hina
Diospa planninkunata allinta entiendenankupag.

20 Diosmi nogataqga paypa representantenta
hina mandamuwaran, allin willakuyninkunata
runakunaman  willanaypaq. Chayta
willakusqayraykun noqaqga preso kashani.
Chayraykuya Diosmanta mafiapuwaychis, mana
manchakuspay, allin willakuyninkunata
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willakunaypag.

Cartapa tukukuyninmanta

21 Qankunamanmi mandamushani
Jesucristopi anchata confiaq hinallataq ancha
khuyakusqganchis Tiquico sutiyoq wawqenchista.
Paymi qankunaman willasunkichis nogamanta,
hinallataq kaypi imatas ruwashani chaykuna-

mantawan ima. o
22 Hinaspapas wawqenchis Tiquicotaga man-

damushani, imayna kasqaykumanta gankuna-
man willasunaykichispagmi, saynapi gqankunata-
pas kallpanchasunaykichispag.

23 Khuyasqay wawqe panaykuna, Dios
Taytanchismantan, hinallataq Sefiorninchis Jesu-
cristomantawanmi mafiakushani, khuyanakuspa
hawkallata kawsachisunaykichispaq, hinallataq
ifiyniykichispi yanapasunaykichispaq ima.

24 Saynaqa Sefiorninchis Jesucristota tukuy son-
qgowan cheqaqtapuni khuyakugkunataya, Dios
Taytanchisqa anchata bendecichun. Amén.
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